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روسو می  گوید: من دست به کاری می زنم که هرگز سابقه  ای نداشته است و در آینده 
هم هیچ کس نخواهد توانست از آن تقلید کند. می  خواهم مردی را با تمام خصوصیات 

حقیقی و طبیعی خود به همنوعانم نشان دهم. و این مرد، من خواهم بود!
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بانگ صور 
قیامت گو هرگاه 

که می خواهد 
برخیزد، خواهم 
آمد، این کتاب 

را به دست 
گرفته و در 

پیشگاه داور 
متعال حاضر 
خواهم شد. 
و به آواز بلند 

خواهم گفت: 
این است آنچه 
کرده  ام، آنچه 
اندیشیده  ام، 

آنچه بوده  ام
در همان ابتدای کتاب 

نویسنده توضیح مختصری 
در مورد معنای نام کتاب 
آورده است که گره ذهنی 

مخاطب را باز کند. اما همین 
هم کفایت فهم ربط عنوان با 
محتوای کتاب قطور حدوداً 

500 صفحه ای بازیدار را 
نمی دهد

می  توانـــم بـــه صراحـــت بگویـــم ممکـــن اســـت 
زندگینامه یا خاطرات بســـیاری که نویسندگان 
بـــزرگ از زندگـــی خود شـــرح داده  انـــد خوانده و 
بـــه آن ها علاقه  مند شـــده باشـــید، امـــا این را هم 
می  توانـــم به شـــما قول بدهم کـــه اعترافات ژان 
ژاک روســـو بـــرای شـــما از همـــه آن هـــا متفاوت  تر 
باشـــد. زیـــرا ماننـــد هیـــچ یـــک نیســـت، چـــون 

اعترافات اســـت.
قبـــل از معرفـــی این کتـــاب، دوســـت دارم چند 
خطـــی از آن را با شـــما شـــریک شـــوم تـــا بدانید 
بی دلیـــل نیســـت که بـــه آن می  گویم شـــاهکار. 
روســـو می  گویـــد: مـــن دســـت بـــه کاری می زنم 
کـــه هرگز ســـابقه  ای نداشـــته اســـت و در آینده 
هـــم هیچ کـــس نخواهـــد توانســـت از آن تقلیـــد 
کنـــد. می  خواهـــم مردی را با تمـــام خصوصیات 
حقیقـــی و طبیعـــی خـــود بـــه همنوعانم نشـــان 

دهـــم. و ایـــن مـــرد، من خواهـــم بود!
می  گویـــد: بانـــگ صـــور قیامـــت گـــو هـــرگاه کـــه 
می خواهـــد برخیـــزد، خواهم آمد، ایـــن کتاب را 
به دست گرفته و در پیشگاه داور متعال حاضر 
خواهـــم شـــد. و بـــه آواز بلنـــد خواهـــم گفـــت: 
ایـــن اســـت آنچه کـــرده  ام، آنچه اندیشـــیده  ام، 

آنچه بـــوده  ام.
اعترافـــات ژان ژاک روســـو را انتشـــارات نیلوفـــر 
بـــا ترجمـــه بســـیار خـــوب مهســـتی بحرینـــی به 
چـــاپ رســـانده اســـت و ایـــن کتـــاب خـــود به دو 
کتـــاب تقســـیم می  شـــود، کتـــاب اول شـــامل 6 
دفتراعترافات او و کتاب دوم هم شـــامل 6 دفتر 
دیگـــر از اعترافات روســـو که در آغـــاز کتاب دوم 
گفته اســـت: این یادداشـــت  ها کـــه آکنده از هر 
گونـــه غلطـــی اســـت و مـــن حتـــی فرصـــت آن را 
نـــدارم کـــه دوباره بخوانمش، کافی اســـت تا راه 
وصـــول به حقیقـــت را به هر کس که دوســـتدار 
آن اســـت نشـــان دهـــد و او را قـــادر ســـازد بـــا 
شـــناختی که خاص خود اوســـت آن را به دست 
آورد. متأسفانه به نظرم دشوار و حتی ناممکن 
می  نماید که این یادداشـــت ها بتواند از چشـــم 
بیـــدار دشـــمنانم بگریـــزد. اگر به دســـت مردی 

شـــرافتمند بیفتد.
این شـــاهکار روســـو، همه رویدادهای زندگی او 
را از دوران کودکـــی تا ســـال  های پایانی عمرش، 
بـــا ذکـــر تمامـــی جزئیـــات، دربرمی  گیـــرد. ولـــی 
عـــلاوه بـــر همـــه این ها بیـــش از آنکه بـــه کارهای 
او در موقعیت  هـــای گوناگون زندگی  اش برســـد 
و ماجراهایی را که از ســـر گذرانیده تعریف کند، 
به شـــرح احساســـات، عقاید و اندیشـــه  های او 
می  پـــردازد. روســـو اعترافـــات را در ســـال  های 
1765 تـــا 1770 نوشـــت و زندگـــی خـــود را از آغاز 
تـــا ســـال 1766 کـــه جزیـــره ســـن پی  یـــر را تـــرک 
گفـــت، در ایـــن کتاب صادقانـــه بازنمود. او در 

ایـــن اثرش بدون پرده پوشـــی به عیب  ها و 
خطاهایش اعتـــراف می  کند و می  گوید 

چـــه ضعف  هـــا و اشـــتباهاتی در 
طـــول زندگـــی مرتکب شـــده و 

از آن هـــا درس گرفتـــه اســـت. 
همچنیـــن از عشـــق بســـیار 
زیـــاد و بـــدون پایانـــش بـــه 

طبیعـــت، کـــه بـــا تمامـــی جان 
او پیونـــد داشـــت، بـــه تفصیـــل ســـخن گفتـــه 
اســـت. بنابرایـــن هیـــچ نکته مبهمـــی در زندگی 
او وجـــود نـــدارد کـــه بـــه خواننـــده نگویـــد و بـــا 
زبانـــی کاملًا آشـــنا صحبـــت می  کنـــد. گویی که 
تمـــام افرادی کـــه او را می  خوانند می  شناســـد و 

در پیـــش او حضـــور دارنـــد. پـــس در ایـــن کتاب 
تمـــام ماجراهـــای تلخ و شـــیرین زندگی خودش 
را پرشـــور و سرشـــار از عاطفـــه و احســـاس بیان 
می  کنـــد. ایـــن کتـــاب را بخوانیـــد مخصوصـــاً 
صفحـــات آغازین را، که با زبان پر قدرت روســـو 
بیشـــتر آشـــنا شـــوید و اجـــازه دهیـــد او شـــما را 

شـــگفت زده کنـــد.

»بازیـــدار« روایـــت جنـــگ اســـت. جنگ با ایـــران و ایرانـــی از دید 
یک شـــهروند عراقی، که نوشـــته خانم محبوبه ســـادات رضوی نیا 

است.
کتاب روایتی از کودکی تا 30 سالگی سیدعباس موسوی شهروند 

شـــیعه عراقی است. زمانی که 
ســـیدعباس به ســـن ســـربازی 
می رســـد مقارن بـــا جنگ ایران 
و عـــراق اســـت. امـــا او دو بار از 
مهلکـــه جنـــگ و رویارویـــی بـــا 
رزمنـــدگان هم کیـــش ایرانـــی  
ســـر باز می زند و از جبهه جنگ 
فـــرار می کنـــد. بـــار ســـوم بـــه 
علـــت اینکـــه از کودکـــی پـــای 
دیگ هـــای نذری و غذای محرم 
بزرگ شده بود و آشپزی خوبی 
داشـــت او را به اردوگاه اســـرای 
ایرانـــی می فرســـتند تـــا آنجـــا 
بـــرای افســـران و کادر ارتـــش 
اردوگاه آشپزی کند. این نقطه 
عطف داســـتان اســـت. در این 
اردوگاه سیدعباس با ایرانی ها 
حشـــر و نشـــر بیشـــتری پیـــدا 
می کنـــد و بـــاب آشـــنایی اش با 
ابوترابـــی باعـــث ایجـــاد رابطـــه 
مرید و مرادی بین این دو ســـید 
می شـــود. یکـــی ســـید آزادگان 
ایرانـــی و دیگـــری ســـیدعباس 

قی. عرا
معنـــی عنـــوان کتـــاب را شـــاید 
زهـــای  کســـانی جـــز کبوتربا
حرفـــه ای متوجـــه نشـــوند. یـــا 
شـــاید در اولیـــن برخـــورد بـــر 
مبنـــای طـــرح جلد تصور شـــود 
اســـم یـــک منطقـــه نظامـــی  یـــا 
جغرافیایی باشد. اما در همان 
ابتدای کتاب نویسنده توضیح 
مختصـــری در مـــورد معنای نام 
کتـــاب آورده اســـت کـــه گـــره 
ذهنـــی مخاطب را بـــاز کند. اما 
همیـــن هـــم کفایت فهـــم ربط 
عنـــوان با محتـــوای کتاب قطور 
حدوداً 500 صفحـــه ای بازیدار 

را نمی دهـــد.
بازیـــدار طراحـــی جلد شـــکیلی 
دارد. طـــرح بـــا محتـــوای کتاب 
تقریبـــاً همخوانـــی دارد امـــا بـــا 
عنـــوان نه. با توجه به نام کمتر 
اســـتفاده شـــده و دور از ذهـــن 

بـــرای مخاطـــب، اگـــر در طراحـــی جلد هم اثـــری از تفهیـــم معنای 
عنـــوان بـــه مخاطـــب پیدا کـــرد، بهتـــر می بود.

 مـــا بـــا 470 صفحه اطلاعاتی از راوی طرف هســـتیم که شـــاید نیم 
بیشـــتر این اطلاعات اضافی، بی مورد و حتی کسل کننده است.
زیـــر عنـــوان کتاب جنگ به روایت یک شـــهروند عراقی اســـت اما 
در واقـــع نیمـــی  از 20 فصل کتـــاب به زندگینامـــه راوی اختصاص 

دارد.
نـــه اینکـــه اثری از جنگ در کتاب نباشـــد، در قســـمت های زیادی 
و بـــا محتـــوای روایـــت نســـبتاً پـــر تکـــراری از نحـــوه ورود نیروها به 
ارتـــش عـــراق و رویارویی ارتش با مردم خود عـــراق و نحوه برخورد 
افســـران و ژنرال های ارتشی با ســـربازان در کتاب آمده است. اما 
همیـــن میزان خاطرات برای پیشـــبرد کتاب کافـــی به نظر می آمد 
و اگـــر بســـیاری از ایـــن فصول و روایت های شـــخصی حذف شـــود 

خللی بـــه اصل کتـــاب وارد نمی کند.
خانـــم رضوی نیـــا گویا به خاطر ارادتی که به راوی پیدا کرده اســـت 
خـــود را ملـــزم کـــرده زندگـــی او را بـــا تمـــام جزئیات بیـــان کند. هر 
چنـــد کـــه بیـــان آنها باعث شـــود سرنوشـــت و آینـــده راوی ناگفته 
بمانـــد. ایـــن در حالی اســـت که پس از 30 ســـالگی ســـید عباس و 
موقعیت شـــغلی او درکشـــور پر حادثه ای مثل عراق روایت بهتری 

را از جنـــگ بیـــان می کرد.
دیگـــر اینکـــه نویســـنده طبـــق گفته خـــودش در مقدمه بـــه خاطر 
حفـــظ امانـــت تمـــام دیالوگ هـــا و گفت و گوهایـــی را کـــه از زبـــان 
راوی اســـت بـــا همـــان لهجـــه 
شکســـته و بســـته نیمه فارسی 
نیمه عربی آورده است. به این 
صـــورت کـــه مخاطـــب در تمام 
کتـــاب در حال خواندن رســـمی  
نوشـــته است و ناگهان وقتی به 
گفت و گوها می رســـد با فارسی 
لهجـــه دری مواجـــه می شـــود. 
ایـــن اتفاق هم تمرکـــز خواننده 
را از متـــن دور می کنـــد و هم در 
بسیاری از مواقع باعث سخت 
خوانـــی و ناخوانایـــی گفت و گـــو 
شده اســـت. در متن کتابی که 
نزدیـــک بـــه 500 صفحه اســـت 
و نیمـــی از کتـــاب گفت و گـــو از 
زبـــان راوی  اســـت، این ســـبک 
نگارش خســـته کننده و کســـل 
کننـــده اســـت و خواندنـــش 
را رنـــج آور کـــرده اســـت. بـــرای 
همیـــن ممکن اســـت خواننده 
از روی گفت و گوهـــا بپـــرد یـــا 
حوصلـــه خواندن کتـــاب تا آخر 

را نکنـــد.
نـــم رضوی نیـــا همچنیـــن  خا
در »گفتـــار نویســـنده« ذکـــر 
کرده انـــد کـــه مصاحبه شـــان از 
کودکـــی تـــا 30 ســـالگی ســـید 
عبـــاس یعنـــی زمانی کـــه مدت 
خدمتـــش در ارتش عراق پایان 
می پذیـــرد انجـــام شـــده و بقیه 
زندگینامه ســـید کـــه مربوط به 
انتفاضـــه شـــعبانیه، اشـــتغال 
ســـید عبـــاس به عنـــوان آشـــپز 
در ســـفارت ایـــران در بغـــداد و 
جنگ بـــا داعش اســـت ناتمام 
مانـــده. وجود عکس هـــا از این 
خاطـــرات فقـــدان آن را بخوبـــی 

نمایـــش می دهـــد.
کتـــاب در 20 فصـــل نوشـــته 
شـــده اســـت کـــه البتـــه بعـــد از 
فصل 2 وارد فصل 4 می شـــود. 
یعنـــی کتـــاب فصل3 نـــدارد. و 
مشـــخص هم نیســـت کـــه این 
کار عمـــدی اســـت یـــا ســـهوی.
عناویـــن فصـــل بندی ها هم آنچه باید را بـــه مخاطب القا نمی کند 
و می توانســـت عنوان بنـــدی بهتـــری داشـــته باشـــد. عناوین همه 
بـــا اســـم اشـــخاص برجســـته هر فصـــل نام گذاری شـــده اســـت.

 در هـــر صـــورت بازیـــدار بـــا 470 صفحه بـــه انضمـــام چند صفحه 
عکـــس و نقشـــه نتوانســـته اســـت درون مایـــه مـــد نظـــرش را بـــه 
مخاطـــب برســـاند و پـــس از خواندن کتاب خواننده جز احســـاس 
خســـتگی و علـــم لاینتفـــع حـــس دیگـــری نخواهـــد داشـــت. این 
کتاب توســـط انتشـــارات ســـوره مهر وارد بازار نشـــر شـــده است.

سربـــــــــــــــــــــــــــــــاز دشمنجنگ از نگاه
عشق به امام حسین)ع( نقطه اتصال در جنگ ایران و عراق

مهدیه جاهد
خبرنگار

ریحانه میرحسینی
کارشناس ارشد ادبیات

یک اعتراف  نامه شاهکار...
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